ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZBY - CINNOST KOORDINATORA BOZP

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

2.2

3.2

predpisov (d’alej len ,,Zmluva‘)

ZMLUVNE STRANY

Objednavatel

Obchodné meno: Nemocnica Dr. Vojtecha Alexandra v Kezmarku n.o.
Sidlo: Huncovska 1788/42, 060 01 Kezmarok

1CO: 37886436

Zapis: Okresny urad Presov ¢. OVVS-76/2004/NO

DIC: 2021905633

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len ,,Objednavatel™)

a

Poskytovatel’:

Obchodné meno: Ing. Martin Hascak
Sidlo: Okruzna 775/58
ICO: 51783541

Zapis: 740-34861

QIC: 1085251794

IC DPH:

(dalej len ,,Poskytovatel*)

(Objednavatel’ a Poskytovatel' spolo¢ne dalej len ,,Zmluvné strany“ a jednotlivo len
»~Zmluvna strana®)

PREDMET ZMLUVY

Poskytovatel’ sa zavdzuje poskytovat pre Objednavatela sluzby na useku bezpeCnosti a
zdravia pri praci (d’alej len ,,BOZP*) a to vykon ¢innosti koordinatora BOZP v zmysle
nariadenia vlady SR ¢. 396/2006 Z.z. v platnom zneni na stavenisku stavby ,,Modernizacia
Nemocnice Dr. Vojtecha Alexandra v Kezmarku n.o.“ (d’alej len ,,Stavba“), zhotovovanej
podla ohlasenia stavby &. OcU/SU 4562/2017 zo dia 22.08.2017 , pravoplatného - dia bez
pravoplatnosti (d’alej len ,,Sluzba‘) a to za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Objednavatel’ sa zavdzuje zaplatit’ Poskytovatel'ovi dohodnuta odmenu a to za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve.
OPRAVNENE OSOBY

Objednavatel' za Gcelom komunikacie a rokovani Zmluvnych stran v ramci tejto Zmluvy
stanovuje nasledujice opravnené osoby:

a) vo veciach zmluvnych: Ing. Viktor Halif
b) vo veciach technickych: Ing. Pavol Popad’ak

Poskytovatel’ za ti¢elom komunikacie a rokovani Zmluvnych stran v ramci tejto Zmluvy
stanovuje nasledujuce opravnené osoby:



a)
b)

vo veciach zmluvnych: Ing. Martin Has¢ak

vo veciach technickych: Ing. Martin Hascak

PODMIENKY A ROZSAH POSKYTOVANIA SLUZBY

Poskytovatel’ bude pre Objednavatel’a zabezpeCovat’ najmé nasledovné ¢innosti:

a)

b)

c)

d)
e)

9)

h)

)

K)

schvalenie planu koordinacie BOZP na stavenisku Stavby a jeho uprav (dalej len
,plan BOZP*),

kontrolovat’ a vyzadovat’ u zhotovitel'a Stavby a jeho subdodavatel'ov zabezpeCovanie
uloh v oblasti BOZP na pracoviskach v zmysle planu BOZP,

spolupracovat’ a poskytovat’ odbornii pomoc v oblasti BOZP stavbyvedicemu a
zodpovednému zamestnancovi zhotovitel'a Stavby,

vykonavat’ koordina¢nu ¢innost’ na tiseku BOZP,

kontrolovat  dokladov  zamestnancov  zhotovitela Stavby a zamestnancov
subdodavatel'ov zhotovitel'a Stavby (d’alej len ,,Zamestnanci®) a to najmé doklady o
odbornej spdsobilosti, kvalifikacii a zdravotnej sposobilosti na vykon prac,

kontrolovat’, ¢i sa na pracoviskidch nachadzaju iba ti Zamestnanci, ktori absolvovali
Skolenia v oblasti BOZP a OPP, ¢i existuju zaznamy o Skoleniach v oblasti BOZP a
OPP a odbornych pripravach ¢lenov protipoziarnych hliadok,

kontrolovat’, ¢i boli Zamestnanci zauceni na bezpecnu obsluhu strojov a technickych
zariadeni,

kontrolovat, ¢i Zamestnanci dodrziavaju stanovené bezpec¢nostné postupy pri praci a
¢i pracuju s bezpecnymi pracovnymi prostriedkami a zariadeniami (vykonavanie
kontrol, revizii prenosnych $nur, prenosnych elektrickych spotrebicov a odborné
prehliadky a sktsky vyhradenych technickych zariadeni),

kontrolovat’, ¢i Zamestnanci boli preukazatene zauCeni na bezpecnu obsluhu
pracovnych prostriedkov, technickych a vyhradenych technickych zariadeni,

kontrolovat na jednotlivych pracoviskach, ako zhotovitel Stavby a jeho
subdodavatelia vybavuju pracoviskd bezpeCnostnymi symbolmi, tabulkami a
vystrahami v zmysle platnych pravnych predpisov,

vykonavat’ kontroly nestrannym sp6sobom a zistené nedostatky zapisat’ do stavebného
dennika Stavby snavrhom na odstranenie zistenych zavad a so znenim zapisu
oboznamit’ osobu zodpovednu za vedenie Stavby tak, aby mohla prijat’ adekvatne
napravné opatrenia,

zabezpeCovat’ styk a spolupracu s organmi inSpektoratu prace a pri kontrolach
spolupracuje so zodpovednym zamestnancom zhotovitel'a Stavby,

spolupracovat’ so zodpovednym zamestnancom zhotovitela Stavby pri plneniach
opatreni uloZenych §tatnym poziarnym dozorom, alebo $tatnym dozorom nad BOZP.
O vysledkoch informuje Objednévatela,

poskytnut’ potrebnti su¢innost’ pri kontrolach vykonavanych Statnymi organmi dozoru,

na poziadanie Objednavatela sa z(cCastnit’ kontrolného dna k dodrziavaniu planu
BOZP,

odstranovat’ zistené nedostatky na useku BOZP,
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q) spracovavat’ pisomné upozornenia a doporucenia pre Objednavatela a upozoriovat’
Objednavatel’a na povinnosti vyplyvajice z novoprijatej legislativy.

Poskytovatel je opravneny vstupovat do objektu staveniska Stavby po dohode s
Objednavatelom a stavbyvedicim. Poskytovatel je opravneny nazerat do prislusnej
dokumentacie Stavby, pozadovat’ potrebné udaje a vysvetlenia.

Poskytovatel’ sa zaviazuje pri poskytovani Sluzby dodrziavat’ vSeobecne zavazné predpisy SR
a to najma zakon ¢. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace, zakon ¢. 124/2006 Z.z. o bezpecnosti a
ochrane zdravia pri prac, nariadenie vlady SR ¢&. 396/2006 Z.z. o minimalnych
bezpec¢nostnych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko, STN a EN v oblasti BOZP,
podmienky tejto Zmluvy, pokyny Objednavatela, vyjadrenia dotknutych verejnopravnych
organov a organizacii a dotknutych pravnickych a fyzickych osob.

Poskytovatel’ sa zavézuje pri poskytovani Sluzby chranit’ zdujmy Objednavatela, vynakladat
najvyssiu moznu odbornt starostlivost’, ktorej vynaloZenie je mozné objektivne pozadovat’ od
0s0b majucich odborné skusenosti s kazdodennym vykonavanim ¢innosti rovnakého alebo
obdobného charakteru a rozsahu ako je Sluzba. Poskytovatel’ prehlasuje, Ze je opravneny
a odborne sposobily poskytovat’ Sluzbu. Poskytovatel sa zavdzuje poskytovat’ Sluzbu vo
vlastnom mene, na vlastné naklady a nebezpecenstvo.

Poskytovatel zodpovedda Objednavatelovi za Skodu spdsobent porusenim povinnosti
vyplyvajucich mu z tejto Zmluvy a z platnych pravnych predpisov a noriem vztahujucich sa
na poskytovanu Sluzbu.

SPOLUPOSOBENIE OBJEDNAVATEL’A

Objednavatel’ sa zavizuje, ze Poskytovatel'ovi poskytne si¢innost’ potrebni pre poskytovanie
Sluzby, najmi spristupni Poskytovatelovi pozadovanu dokumenticiu tykajicu sa Stavby,
umozni Poskytovatel'ovi vstup na stavenisko Stavby a zabezpeci pre Poskytovatela na
poziadanie sprievodny doprovod na Stavbe.

Objednavatel’ sa zavizuje, ze zabezpe¢i odstranenie zavad zistenych Poskytovatelom pri
poskytovani Sluzby.

Objednavatel’ sa zavdzuje, ze zabezpeCi splnenie vSetkych opatreni navrhnutych
Poskytovatel'om v zaujme zabezpecenia BOZP na Stavbe.

CENA DIELA A PLATOBNE PODMIENKY

Poskytovatel ma za poskytovanie Sluzby narok na odmenu, ktorej vyska je stanovena
dohodou Zmluvnych stran na sumu 225 Eur bez DPH/mesiac (d’alej len ,,Odmena®).

Poskytovatel’ potvrdzuje, Ze Odmena Vv celom rozsahu pokryva a zahriiuje vSetky prace a
naklady nevyhnutné pre riadne, kvalitné a vasné poskytnutie Sluzby vrozsahu a za
podmienok uvedenych vtejto Zmluve av jej prilohe, vratane akychkol'vek vydavkov
spojenych s poskytovanim Sluzby. Poskytovatel' prehlasuje, Ze vSetky technické, finan¢né,
vecné a ostatné podmienky poskytovania Sluzby zahrnul do kalkuldcie Odmeny.

Odmena nebude po dobu od platnosti tejto Zmluvy predmetom zvySenia, pokial’ tito Zmluva
vyslovne nestanovi inak. Odmenu mozno zmenit iba v pripade zmeny sadzby dane z pridane;j
hodnoty.

Poskytovatel’ je opravneny vystavit' faktaru kazdy mesiac. Faktiry budu vystavené spravidla
k poslednému diu prislusného mesiaca. Splatnost’ kazdej faktury bude [30] dni. Nevystavenie
faktury k poslednému diu mesiaca nema za nasledok zanik naroku Poskytovatela na
zaplatenie Odmeny.
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Pre pripad omeskania Objednavatel’a s thradou Odmeny dohodli Zmluvné strany trok z
omeskania vo vyske 0,03 % z dlznej sumy denne.

POISTENIE POSKYTOVATELA

Poskytovatel' sa zavézuje uzavriet' poistnl zmluvu pre pripad vzniku poistnej udalosti
suvisiacej s poskytovanim Sluzby, a to najmé a minimalne v rozsahu:

a) poistenie zodpovednosti za Skody sposobené ¢innost'ou Poskytovatela pri poskytovani
Sluzby, a to na limit poistného plnenia minimalne [50000] EUR za jednu poistnu
udalost’,

b) poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobent prevadzkovou ¢innost'ou (tzv. poistenie

zodpovednosti za Skody spdsobené tretim osobam), a to na limit poistného plnenia
minimalne [50000] Eur za jednu poistnt1 udalost’.

Poskytovatel’ predlozi a odovzda Objednavatel’'ovi kdpie platnych a u€innych poistnych zmlav
podl’a tohto ¢lanku tejto Zmluvy najneskér do 14 kalendarnych dni po podpise tejto Zmluvy.
Poskytovatel’ sa d’alej zavizuje riadne a véas plnit’ vSetky zavizky z tychto poistnych zmlav
pre neho plynuce po celtl dobu trvania tejto Zmluvy. Poskytovatel’ predlozi doklad o trvani
pozadovaného poistenia Objednavatelovi kedykol'vek za trvania tejto Zmluvy do 7
kalendarnych dni od vyzvy Objednavatela.

ZMLUVNE POKUTY

Objednavatel je opravneny poZzadovat’ od Poskytovatel’a zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
stanovenej v tomto ¢lanku tejto Zmluvy maximalne vSak do vysky trojnasobku mesacne;j
odmeny stanovenej v bode 6.1 v pripade nasledovnych poruseni povinnosti Poskytovatela:

a) [10] % zo Zmluvnej ceny bez DPH za kazdé jednotlivé poruSenie ktorejkol'vek
povinnosti Zhotovitel'a podl'a ¢lanku 4 tejto Zmluvy,

b) [10] % zo Zmluvnej ceny bez DPH za kazdé jednotlivé poruSenie ktorejkol'vek
povinnosti Zhotovitel'a podl'a ¢lanku 7 tejto Zmluvy,

C) [10] % zo Zmluvnej ceny bez DPH za kazdé jednotlivé porusenie ktorejkol'vek
povinnosti Zhotovitel'a podl'a bodu 10.2 tejto Zmluvy,

Zhotovitel’ je povinny zmluvni pokutu na zaklade poziadavky Objednavatela zaplatit’ do 30
dni od jej uplatnenia Objednavatelom. Zaplatenim akejkol'vek zmluvnej pokuty nie je
dotknuta povinnost’ Zhotovitel'a nahradit’ Objednavatelovi v celom rozsahu Skodu (vratane
uslého zisku) za prislusné porusenie povinnosti. Poziadavka na zaplatenie zmluvnej pokuty
ani jej zaplatenie Zhotovitelom nezbavuje Zhotovitel'a povinnosti, ktorych splnenie je
zabezpecené zmluvnou pokutou, ak nejde o pripad, ak Objednévatel’ z dovodu ich porusenia
od tejto Zmluvy odstupil.

Zmluvné strany prehlasuju, ze vyska zmluvnych pokat dojednanych v tejto Zmluve nie je
Vv rozpore s dobrymi mravmi ani poctivym obchodnym stykom, nakolko pri rokovani o vyske
kazdej jednotlivej zmluvnej pokuty prihliadli na hodnotu a vyznam touto zmluvnou pokutou
zabezpecovanej zmluvnej povinnosti.

DOBA TRVANIA ZMLUVY
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl a to do ukoncenia stavebnych prac na Stavbe.

Ktorakol'vek Zmluvna strana je opravnend vypovedat’ tato Zmluvu aj bez uvedenia dévodu.
Vypovedna doba je [1] mesiace a zacina plynut prvym dnom mesiaca nasledujuceho po
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mesiaci, v ktorom je vypoved dorutend. Uéinnost tejto Zmluvy sa kon&i uplynutim
vypovednej doby.

Objednavatel’ je v pripade vypovedania tejto Zmluvy pre ukoncenim stavebnych prac na
Stavbe povinny ozndmit' prisluSnému InSpektordtu prace predCasné ukoncenie cinnosti
Poskytovatel’a a zmenu v osobe koordinatora BOZP.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a u¢innost’

Tato Zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.
Micanlivost’

Kazd4d Zmluvna strana, ktora ziska Doverné informacie prindleziace druhej Zmluvnej strane
(dalej len ,,Prijemca®), sa tymto zavizuje, Ze zachova mlCanlivost’ o ziskanych Dovernych
informaciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
Vv prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je vSak opravneny Doverné informacie poskytnut’
(i) tym svojim organom, zamestnancom, pridruzenym spolo¢nostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyzaduje, aby disponovali takymito informaciami v suvislosti s touto Zmluvou a
transakciami niou predpokladanymi (dalej len ,,Opravnené osoby®), ako aj (ii) ostatym
osobam, ktorym sa informdcie musia poskytovat’ v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi.
Prijemca, ktory spristupni Doverné informacie svojim Opravnenym osobam, je povinny
informovat’ tieto osoby o dovernej povahe tychto informacii a zaviazat’ ich, aby zachovavali
dovernost’ tychto informacii v stilade s touto Zmluvou.

V pripade ukoncenia tejto Zmluvy a na ziadost Zmluvnej strany, ktora poskytla Doverné
informacie Prijemcovi, tento ich okamzite znici alebo ich vrati Zmluvnej strane, ktord mu
informacie poskytla, spolu so vsetkymi kopiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych cCasti
Dovernych informacii, ktoré su sucast’ou analyz, zostav, §tadii alebo inych dokumentov, ktoré
vyhotovil Prijemca alebo jeho Opravnené osoby a ktoré Prijemca bud’ zni¢i alebo si ich
ponecha s tym, ze uchova ich dovernost’ v stlade s touto Zmluvou.

Ak je Prijemca zo zédkona povinny zverejnit’ akékol'vek Doverné informacie, musi to okamzite
oznamit' Zmluvnej strane, ktorda mu tieto informacie poskytla a umoznit’ jej domahat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dovernosti
predmetnych informacii. V kazdom pripade Prijemca zverejni len ta cast Ddvernych
informacii, ktorti musi zverejnit’ na zéklade zakona.

Pre ucely tohto ¢lanku, ,,Déverné informacie znamenaju vsetky informacie tykajuce sa
ktorejkol'vek Zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany Zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré su prezentované ¢i uz pisomnou alebo ustnou formou, vratane analyz, zostav,
studii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informacie a vSetky informacie tykajuce
sa obsahu tejto Zmluvy a fiou zamyslanych transakcii, s vynimkou informacii, ktoré (a) su
alebo sa stani verejne zname inak ako zverejnenim zo strany Prijemcu alebo jeho
Opravnenych osob, (b) Prijemca ziska z iného zdroja ako od Zmluvnej strany poskytujuce;j
informacie, alebo (c) st zverejnené Zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie
tato Zmluvna strana pisomne schvalila.

Oznamenia

Ak je v tejto Zmluve stanoveny osobitny spésob komunikécie vo vztahu k urcitej zalezitosti,
tento spdsob komunikacie je pre Zmluvné strany zavidzny bez ohl'adu na tento ¢lanok. Vsetky
ostatné oznamenia, ziadosti, poziadavky a ostatna komunikacia, ktoré sa vyzaduja alebo su v
tejto Zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a buda
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sa dorucovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujicich spésobov, pricom sa budi povazovat za
riadne dorucené, ak:

a) budi doru¢ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia;

b) budi zasielané elektronickou posStou (e-mailom), v momente, kedy systém
elektronickej poSty odosielatela alebo prijemcu poSle na e-mailovi adresu
odosielatel’a potvrdenie o doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty
prijemcu; alebo

C) budil dorucované kuriérskou sluzbou alebo ako doporucena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny den po tom, ¢o kuriérska sluzba alebo
posta vrati komunikéciu odosielajucej strane ako nedorucitelnu.

Vsetky oznamenia, ziadosti, poziadavky a ostatnd komunikacia budu adresované na prislusné
adresy Zmluvnych strdn uvedené v zahlavi tejto Zmluvy alebo na také iné adresy alebo Cisla,
ktoré si Zmluvné strany navzajom oznamia podla tohto ¢lanku.

VysS§ia moc

Zmluvné strany nezodpovedaju za tplné alebo ¢iastocné nesplnenie zavazkov vyplyvajucich z
tejto Zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v dosledku vyssej moci, a to najmé okolnost’ami ako
poziar, povoden, zemetrasenie, vojenské akcie, Gtoky ako aj Statne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajiuce na plnenie tejto Zmluvy, a to za predpokladu, ze tieto
okolnosti maju priamy vplyv na plnenie tejto Zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli
byt predvidané ani nebolo mozné vyhnut' sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopna splnit
zavizky vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhtt Zmluvnt
stranu bezodkladne po zaciatku pdsobenia takychto okolnosti.

Zapocitanie a postiipenie

Poskytovatel nie je opravneny jednostranne zapocitat svoju pohladavku voci
Objednavatel'ovi so ziadnou pohl'adavkou Objednavatel’a voci Poskytovatelovi a ani takuto
svoju pohladavku postlpit’ akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo
tretej osoby.

Objednavatel’ je opravneny jednostranne zapocitat’ svoju pohladavku voci Poskytovatel'ovi
s akoukol'vek pohladavkou Poskytovatel’a vo¢i Objednavatelovi a takato svoju pohladavku
postupit’ akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to
aj bez suhlasu Objednavatel’a.

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto Zmluve, vratane jej priloh, predstavuju tplni dohodu
medzi Zmluvnymi stranami a nahradzaju vSetky predchadzajice dohody a dohovory, ¢i uz
ustne alebo pisomné, medzi Zmluvnymi stranami stivisiace s predmetom tejto Zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mdzu byt robené len v pisomnej forme, ocislovanymi
dodatkami.

OddeliteI’nost’

Kazd¢ ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné
a vymahatel'né podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto
Zmluvy bolo podrla platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa
to ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné
a vymahatelné. V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatel'nosti buda Zmluvné strany v
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dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na Upravach alebo dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré su
potrebné na realizaciu zamerov tejto Zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost’ alebo
nevymahatelnost’.

Rozhodné pravo
Tato Zmluva sa riadi a vyklad4 podl'a prava Slovenskej republiky.
Spory

Vsetky spory, ktoré vyplyna z tejto Zmluvy alebo ktoré s fiou budi suvisiet, budu rieSené
prislusnym vSeobecnym stidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Tato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pricom kazda
Zmluvna strana dostane jeden rovnopis tejto Zmluvy.

Zmluvna vol’'nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Zze ich zmluvnd vol'nost’ nie je obmedzena, tito Zmluvu
uzatvaraju slobodne a vazne, prejavy ich vole st zrozumitelné a urcité, nekonajui v tiesni ani
za napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto Zmluvy porozumeli v plnom rozsahu,
suhlasia s fiou a na znak toho ju podpisuju.

V KeZzmarku dia 20.5.2019 V Poprade dia 20.5.2019

Objednavatel’ Poskytovatel’

Nemocnica Dr. Vojtecha Alexnadra n.o. Ing. Martin Has¢ak
Ing. Viktor Halir
riaditel’ nemocnice
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